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Transceiver ICOM IC-2100H

Importante:

| eia todas as instrugoes com atencao € antes de usar o fransceiver.

Guarde este manual - ele contem importantes instrucoes de segurant;:a €
operacao para o IC-2100H. |

Precaucoes:

eNunca conecte o resultar em perigo
de fogo ou resultar em chogue eletrico.
@ Nunca conecte uma fonte de alimentacao de mais ge 1 %=8 V DC

e Nunca corte o cabo DC entre o plug DC e 0 retentor do fusrvel Se uma
conexao incorreta for feita apos o corte, © trancewer pode ser danificado.

e Nunca cologue o transceiver onde ele possa interferlr na operacao normal
do veiculo.

eNunca deixe que criancas toquem no fransceiver.
e Nunca exponha o transceiver achuva neve ou qualquer tipo de liquido.
e Use somente o microfone Ilcom (fornecido ou opcional)

eN30 conecte o transceiver em na fonte de energia usando a polaridade

iInvertida. Esta conexéo_ pqd_e ;{ggtj;i.,eimar o fusivel e também danificar tranceiver.

eNao use ou coloque o transcewer em areas com temperatura abaixo de 10°C

Qu acima de +60"C

eEvite colocar c;::-’}?franswiverjunto a uma parede porque isto ira obstruir as
aberturas de veniilacao.

"d" i

e vite usar produtos quimicos como benzina ou alcool para a limpeza.

o0 trans’*ee’we_r -ﬁcara quente durante a operacao por um longo periodo.
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Transceiver ICOM IC-2100H

Desembalando:

Acessorios incluidos:

1. Cabo DC
2. Suporte de Montagem

3. Microfone *
4. Fusivel (20 A)
5. Parafusos, porcas e arruelas

*Versao americana: Microfone HM-118TA
Versao Européia: Microfone HM-87 .~
Versao Asiatica: Microfone HM-1 18 o
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Transceiver ICOM IC-2100H

- Descrigao do Painel

Painel Frontal...

e O Function display (p.4) 5 |
o - N & = =y A \&
Gl PYWR T /¢ }\“f;“;—*—'%“’“
k- JlVlrrrErrrg) =N
oy oo =7 | [ nan W0 N BN Bt BN 2 L T N
o5 | el |\ & IR IR s imm OO
ol | |E@Es mE gz N Eu B \\\_’/
|- VLS |\ s= MONI  LOW TONE  W/CALL  W/RHz || B &4/
1) (X &‘3 LLEJ;J EQEQ &5353_4;

# @ © 6 6 e O

1. Chave S. MW (MW)
~ Seleciona o canal de memoria para a programacae.
- Programa a memoria selecionada quando a mantém pressionada.
- 2. Chave PWR
- Liga e desliga a unidade.
3. Controle SQL .
Varia o ponto Threshold do squelch para eliminar o ruido.
Ativa o atenuador RF (méaximo de 10 dB) quando girar alem da posicao 12
horas.
4. Controle VOL
Ajusta o nivel de audio.
5. Dial de Sintonia
- Seleciona a frequéncia de operacao, o canal de memaria, 0os dados do
- modo SET e a diregao de busca.
- 6. Chave VFO/MHz
- Seleciona 0 modo VFO e a indicacao da sintonia em 1 Mhz/10 MRz/TS.
Inicia a busca quando a mantém pressionada por 1 segundo.
7. Chave M/CALL (PRIO)
- Seleciona o0 modo de memoria ou o canal Call.
Ativa a fungéo de prioridade quando a mantem pressionada.
8. Chave TONE (T-SCAN)
Cada toque nesta tecla seleciona a funcao do tom.
O codificador do tom, Pocket beep. Tone Squelch ou a desativagao pode
ser selecionada.
-Mantenha pressionada para iniciar/parar a fungao de busca do tom.
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9. Chave LOW (DUP)
Cada togue nesta tecla ira mudar a saida de poténcia.
Ha 3 niveis de poténcia de saida: Low (baixo), Mid (médio) e High (alto).
Mantenha pressionada para selecionar a marcacao Duplex.
10. Chave MONI (ANM)
Abre e feche o squelch.
No modo do canal de memdria ou do canal Call, ativa ou desativa a
indicacao alfanumeérica do canal.
11. Chave SET (LOCK)
Seleciona o modo SET quando pressionada.
Ativa/desativa o blogueio quando a mantém pressionada.
12. Conector do microfone
Conecte o microfone fornecido.

Conector do microfone...

- 1. Saida +8V DC

- 2. Aumenta/diminui a frequéncia
. Saida do detector AF

T

. GND (terra ara o microfone)

. MIC (entrada do microfone)

. GND

. NC (sem conexao)

co~OYnH WN
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1. Indicador de transmissao
- Aparece durante a transmissao.
Pisca enguanto transmite com a funcao PT1.
2. Indicadores Duplex
"DUP-" ou "DUP" aparece durante a operacao semi-duplex.
3. Indicadores do tom
"T" aparece enguanto o codificador sub audive! do fom esta em uso.
"T SQL" aparece engquanto a funcao Tone Squelch estiver em uso.
"T SQL ((.))" aparecer enquanto a fungao Pocket Beep estiver em uso.
4. Indicador Priority Watch
- Aparece enquanto a prioridade esta ativada; pisca enquanto a prioridade
esta no modo de pausa.

5. Indicador de desligamento automatico
Aparece quando o desligamento automatico esta em uso.
6. Indicador BUSY
~ Aparece quando o sinal esta sendo recebido ou quando o squelch e aberto
(chave MONI pressionada).
- 7. Freguéncia
Mostra a frequéncia de operacao, nomes alfanumericos, dados Sk, etc.
O ponto decimal pisca durante a busca.
"d” aparece no lugar do digito de 100 Mnz enguanto a fungcao DTMF estiver em uso.

- 8. Indicadores S/RF
- Mostra a forca relativa do sinal enguanto recebe os sinais.
Mostra a poténcia de saida enquanto transmite.

9. Indicador de memoria
- Aparece quando o0 modo de memoria esta selecionado.

10. Leitura do canal de memoria
Mostra-os.nimeros dos canais de memoria selecionados.
A letra "L" aparece enquanto a funcao de blogueio esta em uso.
C Quando selecionar o canal Call.
L 1-L3  Quando a memodria Scratch Pad (simplex) estiver selecionada.

r1-r3 Quando a memodria Scratch Pad (duplex) estiver selecionada.
' C O modo VFO foi selecionado a partir do canal Call.
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11. Indicadores Skip
Aparece gquando o canal de memaria mostrado esta especificado para
ser saltado durante a busca.
12. Indicadores das chaves |
Indica a funcao das chaves do painel frontal diretamente abaixo do visor.
13. Indicadores de poténcia de saida
"MID" aparece guando a poténcia de saida média e selecionada.
"LOW" aparece quando a poténcia de saida baixa € selecionada.
Nenhum indicador aparece quando a poténcia de saida alta € selecionada.
14. Indicador Narrow FM Mode
Aparece quando o modo FM Narrow € selecionado (disponivel somente
na versao tEuropeia e ltaliana).
15. Indicador do audio mudo
Aparece quando a funcio do audio mudo € ativado como controle do
microfone.

Painel traseiro...

1. Terminal SP
Aceita o alto-falante de 8 ohms.
A poténcia de saida do audio é de mais de 2.4 watis.

2. Receptaculo DC (DC13.8V) |
Aceita 13.8V +/- DC com o cabo DC fornecido.
Uma capacidade de 12A ou mais € necessaria.
Nao use o soquete do isqueiro do carro como fonte de alimentacao eletrica
quando montar o aparelho no veiculo. O plug pode fazer a voltagem cair €
o ruido da ignicao pode sobrepor o audio de fransmissao ou recepgao.

3. Conector ANT
Conecie a antena de 50 ohms com o conector PL-259 e o cabo coaxial de
o0 ohms. 6
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Microfone (HM-98S):

1. Chaves UP/DN -
Muda a frequéncia, o canal de memoria, 0S dados do modo SET, efc.
Mantenha pressionada para Iniciar a busca

2. Chave PTT
Mantenha pressionada para transmitir; € solte para receber.
Alterna entre a transmissao e a recepc;.ao enquanto a funcao PTT estiver
em uso.

3. Chave VFO (LOCK)
Pressione para selecionar o modo VFO
Mantenha pressionada para ativar ou desativar a func&o de bloqueio.
4. Indicador de atividade
Acende a luz vermelha enquanto qualquer tecla € pressionada (exceto
FUNC ou DTMF-5). -
Acende a luz vermelha enquanto transmlte
Acende a luz verde enquan‘m a funcao PTT esta em uso.
9. Chave Nula (N)
Sem funcao
6. Chaves de funcgao F-1/F-2
Designa a funga@o desejada para uma destas teclas.
7. Indicader de funcao
Acende a luz laranja enquanto a tecla FUNC esta ativada - indica que a
funcdo secundaria das chaves de funcéo podem ser acessadas.
Acende a {uz verde quando DTMF-S esta ativado - os sinais DTMF podem
- ser transmitidos com o teclado.
8. Teclado numeérico
‘Usado para controlar o transceiver, transmitindo os sinais DTMF.
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Apos DTMF-S: Tra nsmile o codigo
DTMF apropriado ou pressicne (-
9. A-D para transmitir os dados da
fechamento do memoria DTMF guando o

codificador de memoria DTMF
squelcn. estiver ativago.

Inicia e para a busca. | Sem funcio secundéria. O mesmo descrito acima.

Inicia e para a Ativa/desativa a funcao PT1.. O mesmo descrito acima.
prioridade.

4 | Seleclona a saida de
alta potencia. |
Seleciona a saida de | Sem funcdo secundaria. O mesmo descrito acima.

f e Funcao secundaria (apos 0 _ Eiiasg
1

Sem funcao secundaria.

Alterna entre a
abertura e

O mesmo descrito acima

Sem funcao secundarna.

poténcia média. _
Seleciona a saida de | Ativa a funcao do codificador de O mesmo descrito acima
baixa poténcia. memoria DTMF.

eleciona - duplex. | Ativa o codificador do tom sub audivel.

O mesmo descrito acima

P

7

Seleciona + duplex. | Ativa a fungao Pocket Beep. escrito acima

Seleciona simplex. | Aliva a fungao do Tone Squelcn. escrito acima

em funcao priméaria. | Enquanto pressiona, fransmite o tom de | O mesmo descrito acima
| 1750 Hz.

- Grava os dados VFO no canal ge

da entrada. memaria ou no canal Call.

- Cancela a busca, - Avanca o numero do canal de memoria

pricridade ou funcdo] continuamente apds completar

de memoria DTMF. | programacao.

Entra no modo SET e | Desativa a memoria DTMF.
avanca para a
proxima opcao.

- Marca o teclado
para a entrada
numerica.

- Retrocede nas

opgoes do modo
SET.

Sem funcao primaria. | Deixa 6 som mudo.

Sem funcao primaria. { Blogueia as teclas numericas (inciuindo
| %, 7, A-D).

=1 =
D@D
| w | @&
= 1=
o|o
aloe

78,

Al a [D] transmite as
memaorias DTMF.

- Apaga o digito antes

Al a [D] transmite as

memorias DTMF.

[A] & [D] transmite as
memorias DTMF.

Desaiiva o codificador do tom s
audivel, pocket beep ou tone sc

[A] a [D] transmite as
memorias D TMF.

Apds DTMF-S:

Transmite o cddigo
DTMF apropriado.

Apos DTMF-S:

| Envia o sinal do tom de 1750 Hz por
0.5 segundos.

Sem fungao primaria.

Transmite o codigo
DMF apropriado.
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Instalacao

Localizacao (no caso do carro)...

Selecione um local que pode suportar o peso do transceiver e nao interfira na
direcao. '

eNunca cologue o transceiver onde a operagao normal do carro possa ser

prejudicada.
eNunca cologue o transceiver em um local onde a operagao do air bag seja

obstruida.
eN3o cologue o transceiver em um local guente.
e Evite colocar o transceiver em um local onde a luz do sol mmda diretamente.

® E){AMPLE INSTALLATION LOCATIONS

“dini s,
Fior-1
L

J
"

LS

Montagem...

1. Faca 4 furos no suporte de montagem,
2. Insira os parafusos, porcas e arruelas fornecidas no suporie de montagem

€ aperte. _
3. Ajuste angulo para uma visac mais clara do visor.

Nut —
Spring washer
Fiat washer _
(-l
M

Mounting

When using|

seli-tapping
{ screws -

ounting
nut

Spring
washer
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Conexao da bateria...

- Nunca conecte o transceiver diretamente na bateria de 24 V.

- Use retentores de borracha quando passar o cabo DC atraves de uma
chapa de metal para evitar um curto-circulto.

- Nunca use o isqueiro do carro para a conexao elétrica.

|« CONNECTINGTO A DC POWER SOURCE
|+ See p. 62 for fuse replacement.

(;, R

.ugcr;az]

5% i-
\/Susni:eﬂ

DC powet cable |

Conexao da fonte DC...
Use a fonte de 13.8 V DC com capacidade para mais de 12 A.

Certifiqgue-se de que o terminal terra da fonte DC esta aterrada.

« CONNECTING TO A DC POWER SUPPLY
+ See p. 62 lor luse replacement.

SIEIRINY

& black
& red

.
3
-
o
=
.::;-:
tie
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Instalacao da antena

Posicao da antena...
Para obter uma melhor performance de, transceiver, selecione uma antena

de alta qualidade e monte-a em um bom local. Uma antena nao radlai deve
ser usada quando utilizar a montagem magnetlca o

Trunk-mournt
Roof-mount antenna | antenna
(Drill a hole or use a magnetic mount.)

N

Gutter-mount antennd — ——,_

Conector da antena...
A antena usa o conector PL-259.

1. Passe 0 anel pelo cabo coaxial.
2. Descasque o cabo coaxial, para expor a parte central.
3. Cologue o conector no cabo e solde-o.

4. Parafuse o anel no conector.
« PL-259 CONNECTOR

(D Slide the coupling ring
down. Strip the cable
jacket and soft solder. Coupling ring 10 mm (soft soider

@ Strip the cable as 0mm ¢op
: [._.; -
shown al right. Soft sol- = ™ solder

der the center conduc-
tor.

| & Slide the connector soidet soldet

body on and solder it. m

| @ Screw the coupling ring -
| onto the conneclor -

body.
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Marcacao da frequéncia

Preparacgao...

Para ligar/desligar a unidade:
Mantenha a tecla PWR pressionada por 1 segundo para ligar ou desligar a

unidade.

|

ol
, OJ

Modos VFO e da memoria: -
O transceiver possui 2 modos de operacao normal: Modo VFO e o modo da

memoria.

Pressione a tecla V/IMHz para selecionar o modo VFO quando o transceiver

nao estiver no modo VFO.
Se o0 modo VFO ja estiver selecionado, os digitos abaixo de 100 kHz

desaparecerao. Neste caso, pressione V/IMHz novamente.

Usando o microfone HM-98S
Pressione a tecla VFO para selecionar o modo VFO.

12 |



Transceiver ICOM 1C-2100H

Funcao de bloqueio da frequencia:
Para evitar uma mudanca acidental na frequéncia € um acesso
desnecessario a funcao, use esta funcao.

Mantenha a tecla SET-LOCK pressionada ate "L" aparecer no Visor.

Para cancelar a funcao, mantenha a tecla SET-LOCK pressionada até "L"
desaparecer.

As chaves PTT, MONI, VOL e SQL podem ser usadas enquanto a fungao de
bloqueio estiver em uso. Também, os tons TONE-1, TONE-2, DTMF ou os
dados da memoria D TMF podem ser transmitidos pelo microfone.

| 14528 T

Blogueio do teclado do microfone
Esta funcao bloqueia o teclado do microfone.
Pressione a tecla FUNC e entdo a tecla 16KEYLOCK para ativar ou desativar
o blogueio. '
@ A chave PTT e as 7 teclado na metade superior do microfone podem
ser usadas. =
® Jodas as chaves do transceiver podem ser usadas. .
@ sta funcao sera liberada quando desligar e ligar o transceiver.

e L L R Tk s
e e *‘:3- A T e W b T T e T P N e e e P e o e e Dt e e L ey T e T R T A L L e B g e R e Ty

ST

Usando os dials de sintonia: e ' |

1. Gire o dial de sintonia para marcar a freqiiéncia.
Se o modo VFO n&o estiver selecionado, pressione a tecla V/MHz para
selecionar este modo.
A fregUiéncia mudara de acordo com oOs intervalos selecionados.

2. Para mudar a fr’eqﬁémjia em 1 Mhz (10 Mhz em algumas versées),
pressione a tecla V/IMHz, entao gire o dial de sintonia.

Pressione a tecla V/IMHz por 1 segundo para iniciar a funcé@o de busca, se
isto acon.t;ecer:,_, pressione a tecla WMHz novamente para parar a busca.

r z 1L_c__._ i :J

Usando as chaves UP/DN:
Pressione * ou v no microfone para marcar a frequéncia desejada.
e Se o modo VFO ndo estiver selecionado, pressione a tecla VFO.

® A frequéncia muda de acordo com o intervalo selecionado.

..........
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® Pressione ” ou v por mais de 0.5 segundos para ativar a busca.
Se a busca for iniciada, pressione * ou v para para-la.

Selecao do intervalo de sintonia (usando o modo SET):
Os intervalos sao a mudanca minima da frequéncia quando girar o dial de
sintonia ou pressionar as teclas UP/DN no microfone. Os intervalos a seguir

podem ser usados:

@ 5kHz ®10kHz @ 125kHz ®15kHz
e 20kHz ®25kHz e 30kHz ® 50 kHz

NOTA: Para a sua conveniéncia, selecione um intervalo que combine com oS
intervalos de frequiéncia dos repetidores na sua area.

1. Pressione V/MHz para selecionar o modo VFO, se necessario.
2. Pressione SET uma ou mais vezes até "TS" aparecer no ViIsor.

Pressione a tecla MONI para inverter a ordem de selegao.
Cancele a funcao de memoria DTMF, se necessario.

3. Gire o dial de sintonia para selecionar o intervalo.
4. Pressione V/MHz para sair deste modo.

Usando o microfone
1. Pressione a tecia VFO para selecionar o modo VFO, se necessario.

2. Pressione a tecla SET uma ou mais vezes ate "IS" aparecer como O
mostrado acima.

Pressione ENT para inverter a ordem de selegao.
Cancele a funcao de memoria D TMF, se necessario.

3. Pressione a tecla ” ou v para selecionar o intervalo.
4. Pressione CLR para sair deste modo.

14
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Usando o teclado
A frequéncia pode ser marcada diretamente com as teclas numericas do

microfone.

1. Pressione a tecla VFO para selecionar o modo VFO, se necessario.
2. Pressione a tecla ENT para ativar a entrada numerica do teclado.

3. Digite 6 numeros para a frequéncia.
Se errar, pressione a fecla ENT para apagar a entrada, entao repiia a

operacao desde o Inicio.
Pressione a tecla CLR para apagar os digitos e recuperar a freqtiéncia anterior.

4. Pressione " ou v para fazer os ajustes abaixo do digitc de 10 kHz, se
desejado.

Exemplo: Para marcar a freqiiéncia para 145.3625 MHZ.:_

IEXAMPLE]: Setling the frequency 1o 145.3625 MHZ.

@ 5 OCOooe

e

1. FE
HS5HY " J

15
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Operacao basica
Recepcgao...
1. Pressione POWER por 1 segundo para ligar a unidade.
2. Ajuste o nivel de audio.
Pressione MON|[ para abrir o Squelch.

Gire VOL para ajustar o nivel de saida do audio.
Pressione MONI novamente para fechar o squelch.

3. Marque o nivel do squelch.
Gire SQL totalmente no sentido anti horario.
Gire SQL no sentido horario até o ruido aesaparecer.
Quando a interferéncia for recebida, gire SQL no sentido horario novamente

para a operacdo do atenuador.
4. Marque a freguéncia de operacao.

5. Quando o sinal for recebido:
O squelch ira abrir e o alto-falante iré emitir o audio.
"BUSY" apareceré e o indicador S/RF mostraré a forga relativa do sinal

| M5EBETT
Funcdo de monitoragao:

Esta funcdo é usada para escutar os sinais. fracos sem interromper 0 ajuste
do squelch ou para abrir o squelch manualmente mesmo quando a fungao
mudo estiver em usQ.

Pressione MONI para abrir o squelch.

Pressione MONI novamente para cancelar esta funcao.

Enquanto duplex estiver em ON para a operagac do repetidor, a frequencia
de transmissao pode ser monitorada com MONI.

‘,

-

Usando o microfone:
Pressione MONI (1) para abrir o sgueilch.
Pressione MONI novamente para cancelar esta funcgao.

Atenuador RF:
O transceiver tem este atenuador relacionado com a marcacdo SQL. O atenuador €

ativado autormaticamente quando SQL é girado além da posi¢ao 12 horas. Cerca de
10 dB de atenuagao e oblida.

Funcao mudo:
Esta funcdo deixa o sinal de audio mudo sem interferir no ajuste do volume.

Usando o microfone:
1. Pressione FUNC e entdo MUTE (D) para deixar o audio mudo.

"MUTE" aparecera.
2. Pressione CLR (A) (ou qualquer outra tecla) para cancelar a fungao.

"MUTE" desaparecera.
16



Transceiver ICOM IC-2100H

Transmissao:

Precaucao: Se transmitir sem a antena o aparelho pode ser danificado.

NOTA:
Para evitar a interferéncia, escute a frequéncia antes de transmitlr
pressionando MONI ou MON[ (1) no microfone.

1. Marque a freguéncia de operacao.
Selecione a saida de poténcia desejada.
2. Mantenha PTT pressionada para transmitir.

- "TX" aparecera e o indicador S/RF mostrara a selecao da poténcia de saida.
- A freqiiéncia de operacdo, efc., & programada automaticamente na memoria

Scratch Pad.
- A funcdo PTT de um toque esta disponivel.

3. Fale no microfone usando o nivel normal de voz.
- Ndo mantenha o transceiver muito proximo a bosa = nem fale muito alto.
Isto pode distorcer o sinal. | |

4. Solte PTT para voltar a receber.

Selecdo da poténcia de saida: -

O transceiver possui 3 niveis de poténcia de saida. A baixa poténcia durante
- a comunicacido em curta distancia pode diminuir a possibilidade ae
interferéncia em outras estacoes e ira reduzir 0 consumo de energia.

Pressione LOW uma ou mais vezes para selecionar a poténcia de saida.
A poténcia de saida pode ser mudada enguanto transmite.

SIRF INDICATOR POWER OUTPUT

| _Thailand

0 microfone também pode ser usado para selecionar a poténcia de saida.

Pressione HIGH (4) para a saida em alta poténcia; MID (5) para a saida com
uma poténcia média; e LOW (6) para a saida em baixa poténcia.

A saida de poténcia ndo pode ser mudada com o microfone durante a
transmissao.

17



Transceiver ICOM IC-2100H

Funcao PTT com um toque
A chave PTT pode ser operada como uma chave de um toque. Usando esta

funcao vocé pode transmitir sem manter a chave PTT pressionada.
Parg evitar uma transmissao continua com esta funcao, o transceiver possuli

um timer.

1. Pressione FUNC e entdo PTT-M (3) para ativar a funcao de um fogue.
O indicador de atividade acendera a iuz verade.

2. Pressione PTT para transmitir e pressione novamente para receber.
Dois beeps soardo quando a transmissao for iniciada e um Iengo beep

soara quando voltar a receber. .
"TX" piscara quando transmitir com a fungéao PTT de um mque.._ |

3. Pressione FUNC e entdo PTT-M (3) para desativar esta f1uncao.
O indicador de atividade ira apagar. > -

13
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Operacao do repetidor

Acesso...

1.
2.

N

Marque a fregiéncia de recepgao (frequéncia de saida do repetidor).
Mantenha a chave (LOW) DUP pressionada por 1 segundo uma ou mais
vezes para selecionar o duplex menos ou mais.

"DUP-" ou "DUP+" aparecera para indicar a frequéncia de transmissao.

Quando a fungao do repetidor automatico estiver ativaqdo, 0S passos

2 € 3 n40 S4A0 necessarios.

. Pressione TONE uma ou mais vezes para ativar o codificador do tom sub

audivel de acordo com os requerimentos do repetidor.
Quando o repetidor requerer um sistema de tom diferente, consufte a proxima
pagina.

. Mantenha PTT pressionada para transmitir.

A freqliéncia mostrada muda automaticamente para a frequéencia ade

transmissao.
A condigao de operacao € programada automaticamente na memoria

Scratch Pad.
Se "OFF" aparecer, confirme se a frequéncia Offset esta marcada corretamente.

. Solte PT T para receber.
. Pressione MON!I para checar se o sinal de transmissao da outra estacao

pode ser recebido diretamente.

. Para voltar a operacao simplex, pressione a chave (LOW) DUP por 1

segundo, uma ou duas vezes, para apagar o indicador "DUP".

. Para desativar o codificador do tom sub audivel, pressione TONE uma ou

mais vezes ate o indicador do tom desaparecer.

Usando o microfone:

1.
2.

3.

o

00~ O

Marque a frequéncia de .recepgéo (frequéncia de saida do repetidor).
Pressione DUP (7) para selecionar - duplex; pressione DUP + (8) para +
duplex.

Pressione FUNC e entdo TONE (7) para ativar o codificador do tom sub

audivel de acordo com os requerimentos do repetidor.
Quando o repetidor requerer um sistema de tom diferente, consulte a
proxima pagina.

. Mantenha PTT pressionada para transmitir.
. Mantenha MONI (1) pressionada para checar se a o sinal de transmissao

da outra estacio pode ser recebido diretamente.

. Solte PTT para receber.
. Para voltar a operacao simplex, pressione SIMP (9).
. Para desativar o codificador do tom sub audivel, pressione FUNC e entao

T-OFF (C).
19



Transceiver ICOM 1C-2100H

Tons DTMF (usando o microfone)
Pressione DTMF-S, entdo pressione as teclas dos digitos DTMF desejados.

. O indicador da funcao acendera a luz verade.

- As teclas 0-9, A-D, * (E) e # (F) estao disponivels.

. Cancele a funcao do codificador da memoria DTMF, se necessario.

. Pressione DTMF-S novamente para voltar a fungdo normal do teclado.
. O transceiver tem 14 canais DTMF para a operagao AutoPatch.

Tom 1750 Hz (usando o microfone)
Este tom é requerido para acessar a maioria dos repetidores da Europa.

O microfone tem esta capacidade.

1. Pressione FUNC.
O indicador do modo acendera a luz [aranja.

2. Pressione TONE-1 para transmitir o sinal de 1750 Hz por 0.5 segundos;
mantenha TONE-2 pressionada para transmmr o sinal de 1750 Hz por um

periodo arbitrario.

O indicador do modo seré apagado automalicamente.
O microfone opcional HM-90 também tem a capacidade do tom de 1750 Hz.

20
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Tom sub audivel Usando o modo SET
( Sz 1 O visor mostra que a frequéncia de 88.5 Hz do tom
| HHY -t | sub audivel esta marcada para o uso do repetidor.

1. Selecione o modo/canal em que quer marcar a frequéncia do tom sub

audivel, como

o modo VFO ou o canal de memoria/Call.

2. Pressione SET uma ou mais vezes ate "T" e "rT" aparecerem para 0 uUsoc
do repetidor; ou até "T SQL" e "CT" aparecerem para 0 USO GO

Tone Squelch

ou 0 Pocket Beep.

Pressione MONI para inverter a ordem de selecao.
Cancele a funcao do codificador da memoria D TMF, se hecessario.

3. Gire o dial de sintonia para selecionar e marcar a frequenf;la desejada.
4. Pressione V/IMHz para sair deste modo.

A frequéncia do

tom sub audivel pode ser marcada temporariamente no

canal de memoria. Eniretanto, os dados serao apagadocs quando selecionar o canal
de memoria Call. Para armazenar a freqléncia do tom permanentemente, grave oS

dados no canal.

Usando o microfone
1. Selecione o modo/canal em que quer marcar a frequéncia do tom sub

-audivel, como
Scratch Pad.

o modo VFO, o canal de memdaria/Call ou a memoria

A fregtiéncia do tom sub audivel € programada independentemente e
cada modo ou canal.

2. Pressione SET (B) uma ou mais vezes ate "1" e "rI" aparecerem para o
uso do repetidor; ou ate "T SQL" e "CT" aparecerem para 0 uso do lone

Squelch ou o
Pressione ENT

Pocket Beep.

(C) para inverter a ordem de selegéo.

Cancele a funcao do codificador da memoria DTMF, se necessario.
3. Pressione # ou v para selecionar a frequéncia desejada.
destas teclas pressionada para mudar a freqtiéncia continuamente.

4. Pressione CLR {A) para sair deste modo.

Mantenha uma

Lista da fredﬁéhcia do tom sub audivel...

79.7
69.3 | 825
719 | 854
| 88.5

77.0 | 915 *07:2[ 1273 | 151.4 | 167. 5 | 199.5

186.2
189.9
1 192.8
| 196.6
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Transceiver ICOM IC-2100H

Offset da frequéncia usando o modo SET...

O visor mostra que a freguéncia de 600 kHz esta marcada.

iy 1
[“’“ AL

1. Selecione o0 modo/canal em que quer marcar o Offset da frequéncia,
como o modo VFO ~u o canal de memoria/Call.

O Offset da freqeiéncia . ode ser marcado individualmente em cada modo ou canal.

2. Pressione SET uma ou mais vezes ate "DUP" aparecer e piscar.

FPressione MON/ para inverter a ordem de selecao.
Cancele a fungdo do codificador de memoria DTMF, se necessario.

3. Gire o dial de sintonia para selecionar e marcar a freguéencia desejada.

O Intervalo € o mesmo usadoc para a sSintonia.
Use V/MHz para a sinfonia mais rapida.
4. Pressione LOW, TONE, M/CALL ou PTT para sair deste modo.

Usando o microfone |
1. Selecione o modo/canal em que quer marcar o Offset da frequéencia,

como o modo VFO, o canal de memoria/Call ou a memaria Scratch Pad.
O Offset da freqgtiéncia pode ser programado independentemente em cada

modo ou canal.
2. Pressione SET (B) uma ou mais vezes ate "DUP" aparecer.

Pressione ENT (C) para inverter a ordem de selecao.
Cancele a funcao do codificador da memaoria DTMF, se necessario.

3. Pressione ” ou v para selecionar a frequéncia desejada.

O intervalo é o mesmo usado para a sintonia.
Mantenha uma destas teclas pressionada para mudar a frequéencia

continuamente.
4. Pressione CLR (A) para sair deste modo.

O Offset da frequéncia pode ser marcado no canal de memoria
temporariamente. Entretanto, os dados serdo apagados quando selecionar
o modo de memodaria/Call. Para armazenar o Offset da frequéncia

permanentemente, grave a informacao.
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Repetidor automatico Usando o modo INITIAL SET

Somente na versao americana...

A versao americana ativa automaticamante as marcacoes do repetidor (DUP
ou DUP - e ativa/desativa o Tone Encoder) quando a frequéncia de operagao
cai dentro da escala de saida de fregliéncia do repetidor geral e as desativa
quando a frequéncia esta fora destes limites.

Para ativar/desativar a funcao do repetidor automatico
1. Desligue a unidade. |
2. Enquanto pressiona SET, ligue a unidade para entrar no odo INITIAL SET.
3. Pressione SET uma ou mais vezes até "rPt" aparecer.- -

ot

| rPT-pF | | RPT-R 17T

4. Gire o dial de sintonia para colocar a funcao do repetidor automatico em
"R1", "R2",0u OFF. |
"R1" o repetidor automatico esté ativado e o Tone Encoder desativado.
"R2" o repetidor automatico esta ativado e o Tone Encader tambem.

5. Pressione PWR para sair deste modo.

Escala de frequéncia e direcao do Offset...

FREQUENCY RANG DUPLEX DIRECTION

145.200-145.495 MHz ik 5 e
- alrs
146.610-146.995 MHz PP

| 147.000-147.335 MHz I "DUP" appears

Bloqueio do repetidor Usando o modo INITIAL SET

Esta funcdo ajuda a evitar a interferéncia de outras estacoes desativando 3
transmissao quando o sinal & recebido. O transceiver tem duas condigoes de
bloqueio, repetidor e ocupado.

1. Pressione PWR para desligar a unidade.

2. Enquanto pressiona SEI, ligue @ unidade para entrar no modo Initial Set.

3. Pressione SET uma ou mais vezes até "RLO" aparecer.
4. Gire o d|a1 de sintonia para colocar a fungao de bloquelo em "RP", "BU" ou

.
"RP" 5 transmissdo € desativada quando o Tone Squelch esta fechado.
"BU" a transmisséo é desativada quando o sinal & recebido.

5. Pressione a tecla PWR para sair deste modo

L1

_-IIIII—-—-I—"_\h
|

" N

‘peo-oF | [ RLD-RP
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Operacao da Memoria

Descricao Geral...

0 transcelver possui 107 canais de memoria incluindo 6 canais para a busca
(3 pares) e 1 canal Call. Alem disto, ha 6 memorias Scratch Pad disponiveis.
Cada um destes canais pode ser programado individuaimente com esies

dados:

» Freguéncia de operacac.

+ Direcao duplex (DUP ou DUP-) e Offset.

« (Codificador do tom sub audivel ou Tone Squelch e a sua freguencia.
« Informacao do salto na busca.

Selecao do canal de memoria:

Usando o dial de sintonia
1. Pressione M/CALL uma ou duas vezes para ver "M" no visor.

2. Gire o dial de sintonia para selecionar o canal de memoria desejado.
Somente 08 canails de memoria programados podem ser selecionados.

Usando as teclas *e v
1. Pressione MR para selecionar o modo de memaria.

2. Pressione ” ou v para selecionar € marcar o canal de memoria desejado.

Pressione uma das teclas por mais de 0. 5 segundo para ativar a busca.
Se a busca for ativada, pressione ™ ou v novamente para para-la.

Usando o teclado
1. Pressione MR para selecionar o modo de memaria.
2. Pressione ENT (C) para ativar a entrada numerica do teclado.

3. Pressione os 3 digitos apropriados para o numero do canal.

- Quando digitar numeros de um canal nao programado, o canal de memoaria
anterior aparecera.
Para selecionar os fimites para a busca, " * "e "# " podem ser usados para Ae b
respeclivamente.
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Programacao do canal de memaoria

As marcacoes do modo VFO, incluindo os dados do modo SET, como a
frequencsa do tom sub audivel, podem ser programados no canal de s
memoria. -

1. Marque a frequéncia desejada no modo VFO.
Pressione V/MHz para selecionar o modo VFO.
Marque a freqliéncia usando o dial de sintonia. i |
Marque os outros dados, se quiser
2. Pressione S/MW momentaneamente. e
"M" e o numero do canal de memoria piscarao.

3. Gire o dial de sintonia para selecionar o0 canal de memlna aser

programado. .
Os canais de memoria que ainda nao estao programadas estarao em branco.

4. Pressione S/MW por 1 segundo para programar.
Trés beeps podem soar.
O numero do canal de memoria avanca automaticamente quanado continua
pressionando S.MW apos a programacao.

Exemplo: Para programar 145.870 Mhz no canal de memaoria 20 com o
painel frontal. -

Push ,:; Holale Y/ \ {or setling Push 3 2w T |
E—E— ] freq. elc. (S} momentarily
2
iLiC W i L i (LI A (R sbe-te
YGERE e ..I G H .'E."‘} .4..[ (B e i
8

D Py s
Helale /s [:}} for 1 sec. and continue pushing | {11~

ﬁf 4G AN BE:] J S HY ";é_:}




Transceiver ICOM IC-2100H

Programacao do canal de memoéria usando o microfone

1. Marque a freqgliéncia desejada no modo VFO.

Pressione VFO para selecionar o modo
Margue a freqtiéticia, usando o teclado.
Marque os oufros dados, se quiser.

2. Pressione FUNC e entao MW (A) I

VFO.

omentaneamenie.

3. Selecione o canal de memoria a ser programado.

Pressione * ou v para selecionar o canal de memoria.

4. Pressione FUNC e entdo MW (A) por 1 segundo para programar.
Trés beeps podem soar € os dados VFO serdo programados.

O numero do canal de memoria avanca

continua pressionando MW apos a programacgao.

Exemplo: Para programar 145.870 Mhz no canal de memoria 20 usando o

microfone.

automaticamente quanado

RALVY

Push ren oo AL n
s w—) macmeniany

A

PLen @U F Push {runcl then H""' m[f lor 1 sec and

COMUNUE pushing | | 1 3me—
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Para transferir os dados da memoria

Esta funcao transfere os dados da memdaria para o VFO (ou outro canal de
memoria/Call). Isto € util guando procurar pelos sinais proximos a frequéncia
do canal de memodria e para chamar a frequéncia Offset, a frequéncia do tom
sub audivel, etc.

'\.l

1. Selecione o canal de memoria para a transferéncia:
Selecione o modo da memoaria Call pressionando a tecla M/CALL uma ou
duas vezes. ("M" aparecera). _
Gire o dial de sintonia para selecionar o canal de memoria.

2. Pressione S.MW momentaneamente, entao gire o dial de sintonia
para selecionar outro canal de memoria para a transferéncia.
Para transferir para o VFO, mantenha (S.MW) MW pressionada
ao Inves de pressiona-ia.

3. Mantenha (S.MW) MW pressionada para a transferéncia quando

pressionou a tecla momentaneamente no passo anterior.

Usando o microfone

1. Selecione o canal de memoria para a transferéncia:
Pressione MR para selecionar o modo da memoria.
Pressione » ou v para selecionar o canal da memdria; ou pressione ENT (C)
e entdo pressione o nimero do canal de memoria desejado (3 digito) para
selecionar o canal diretamente.
2. Pressione FUNC e entdao MW (A) momentaneamente, entdo pressione

A ou v para selecionar outro canal de memdria para a transferéncia.
Para transferir para o VFO, pressione FUNC e entédo mantenha MW (A)

. pressionada ao inves de pressiona-la.
3. Pressione FUNC e entao pressione MW (A) por 1 segundo para a
- transferéncia.




_Transceiver ICOM I1C-2100H

3

Para apagar a memoria |
Os dados programados na memoria podem ser apagados, se quiser.

. Pressione S.MW

momenianeamente.

_ Selecione o cana

W N =

segundo.

de memaria a ser apagado com o dial de sintonia.

Pressione S.MW momentaneamente e entdo pela segunda vez por 1

Trés beeps soardo e entao a-freqtiéncia seré apagaada.

"M" piscara continiamentie.

Os limites para &-busca 1A/1b e o canal Call ndo podemn ser apagados.
4. Pressione qualguer chave para que a indicacao pare de piscar.

Tenha cuidado porgue os dados apagados nao podem ser recuperados.

Exemplo: Para apa

Push o= Rotate N
[B} momenla ity s AT

gar o canal 20.

{ e
45 BEHY

€ uw T

=
i @ briefly. then push - again tor 1 sec

e LA A 108 soe-vs (LJE- RTATA et

ey Fush any swilch

.

[ wei=w
=3 u? E

o~

CJ

e it

| mogaE R

’
s
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Indicacao alfanumeérica

Cada canal de memoria e o canal Call pode ser programado com um nome
alfanumerico como o nome do repetidor, nome do clube, efc., para o
reconhecimento facil os nomes podem ter um maximo de 6 caracteres.

1. Pressione M/CALL para selecionar o modo da memana (ou o modo Call),

Se necessario. e
. Gire o dial de sintonia para selecionar o canal d&: memona desejado.
. Pressione (MONI) ANM por 2 segundos para selecronar a indicacao
alfanumeérica.
"NONAME" aparecera quando o nome ainda nao estiver pmgramado no canal.

Pressione a tecla SET para entrar-no modo de pmgramagao
O primeiro caracter do nome piscara. |

4.
5. Gire o dial de sintonia para se]ec.:lonar}ﬁ caracter desejado.
6..

) N

Consulie a tabela.

Pressione a tecla SET para ir para o proxrm@ caracter.
Pressione MON! para selecionar o caracter anterior.

7. Pressione V/MHz para programar 0.nome e sair do modo de programacao.
8. Pressione (SET) ANM por 2 segundos para voltar a indicacao da

frequéencia, se quiser.

Exemplo: Para programar "CLUB"

hen
Push r Diaw@t push Hepeal| previcus step untl the  Push — o program

ISET] (AMONI] desired name is displayed [VIiHZ]

1_._[:1’;:1:!”% e :_1! O ] ] ] 1[ L] ":w:]

b

.......
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Operacao do canal Call

Para chamar o canal Call...
O transceiver tem um canal Call em cada banda para 0 acesso rapido as

fregliéncias mais usadas.

1_Pressione M/CALL na banda selecionada uma ou duas vezes para que

"C" apareca no VIsor.
2. Pressione V/MHz ou M/CALL para sair deste modo.

i
111111

Usando o microfone ..
Pressione (MR) CALL por 1 segundo para selectﬂnar 0 y canal Call.

|.- fa

Para transferir os dados do canal Call

1. Selecione o canal Call pressmnando MICALL uma ou duas vezes.

O "C" aparecera no VISOr.
2. Pressione S.MW momentaneamente entao gire o dial de sintonia para

selecionar outro canal de memoéria para a transferéncia.
Para transferir para o VFO, mantenha (S.MW) MW pressionada ao

invés de pressiona-ia. .
3. Mantenha (S.MW) MW press:onada para a transferéncia quando

pressionou a tecla momentaneamente no passo anterior.

Usando o mlcrofene

1. Press:one!iMR) CALL por 1 segundo para selecionar o canal Call.

2. Pressione FUNC e entao MW (A) momentaneamente.
Para transferir para o VFO, pressione FUNC e entao mantenha MW (A)

pressmnada ao inves ae pressrona-la
3. Pressione FUNC e entdo pressione MW (A) por 1 segundo para a

tran sferéncia.

R LR L, N '.""-'-'-""-_-.:.'-"i-'
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Programando o canal Call

Além da frequéncia de operacao, a informacao duplex, informacao do tom

sub audivel e do nome podem ser programados no canal Call.

1. Pressione M/CALL uma ou duas vezes para que "C" apareca no Visor.

2. Margue a frequéncia desejada no modo VFO.

Pressione VFO para selecionar o modo VFO.
Marque a freqliéncia usando o dial de sintonia.

Marque os dados desejados. _,?"j':?
3. Pressione (S.MW) MW por 1 segundo para programar

Usando o microfone

1. Pressione (MR) CALL por 1 segundo para selecacmar @ Ganai Call.

2. Marque a frequéncia desejada no modo VFO.-

Pressione VFO para selecionar o modo VFO.
Marque a frequéncia usando o teclado.
Marque os dados desejados.

3. Pressione FUNC e entao MW (A) por 1segundo para programar.

=) )

CALL * = _
Tall channel \S4dc) VFO mode - {u,

for ¥ sec.

| sREE el Meg e T mseRE ] s e

—
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Memoria Scratch Pad

O que € a memoria Scratch Pad...

O transceiver memoriza automaticamente a informacao da freqléncia de
operacao quando transmite em uma nova frequéencia.

Ha dois tipos de memoaria Scratch Pad, para a operacao simplex, L1-L3
e para a operacao duplex, r1 -r3.
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Para chamar a memoria Scratch Pad...

1. Pressione M/CALL uma ou duas vezes para selecionar o canal Call.

Um "C" grande aparecera.

2. Gire o dial de sintonia para selecionar a memoria Scratch Pad.
A freqiiéncia anteriormente usada e “L1-L3" ou "r1-r3" aparecerao.
Quando ligar a unidade pela primeira vez, as memortas Scraich Pad

nao possuem aados.
3. Pressione V/IMHz ou M/CALL para sair deste modo.

Notas:

e Aterceira memoéria Scratch Pad (L3 ou r3) sera apagada quando transmitir
em uma nova freqiiéncia. Se a frequéncia de transmissao ja estiver
armazenada na memoria Scratch Pad, a memotia Scratch nao sera
apagada, mas a ordem serd mudada.

e Quando transmitir na memoria Scratch Pad, a memoria Scratch sera a
primeira memoria (L1 ou r1) e a ordem sera mudada.
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Usando o microfone

1. Mantenha (MR) CALL por 1 segundo para selecionar o canal Call.
2. Pressione » uma ou mais vezes para selecionar a memoria Scratch Pad
duplex, pressione v uma ou Mais vezes para selecionar a memoria

Scratch Pad simplex.
3. Pressione MR ou VVFO para sair da memoria Scratch Pad.

Para transferir os dados Scratch Pad g
A transferéncia dos dados para 0 VFO ¢ feita da mesma fm’ma que os dados

do canal de memoria/Call. e

saw 2 Puysh

1. Selemone 0 canal Call pressmnando M/CALL uma ou duas vezes.

O "C" aparecerd no visor.
2. Gire o dial de sintonia para selecmnar a memoria Scratch Pad desejada.
"L1-L3" ou "r1-r3" aparecera no ViSOr.

3. Pressione (S.MW) MW momentaneamente
"M" piscar para indicar que VFO como o canal de transferencia.

. Gire o dial de sintonia para selecionar o canal de memoria desejado.
. Mantenha (S.MW) MW presslonada para a transferéncia.

N A

Usando o microfone

1. Mantenha (MR) CALL pressionada por 1 segundo para selecionar o canal
Call.

2. Pressione * uma ou mais vezes para selecionar a memoria Scratch Pad
duplex; pressione v uma ou Mais vezes para selecionar a memaoria

Scratch Pad simplex.

3. Pressione FUNC e entao MW (A) momentaneamente.
"M" piscara para indicar que VFO foi marcado como o canal de transferéncia.

Pressione » ou v para selecionar o canal de memoria desejado.
. Pressione FUNC e entao MW (A) por 1 segundo para a transteréncia.

n
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Operacao de busca

Tipos de busca...

Band Band
Busca total: e e
Procura repetidamente em todas as frequéncias ! ' Scan —{
na banda toda. - B e
T~ - Jump RS
Busca programada:
. g : Band Scan edges Band
Procura repetidamente entre as frequencias e~ R
programadas pelo usuario. Usada para S— SR
checar as frequéncias denftro da escala g JOROE L
especifica. ® dumo T

Busca na memoria:
Procura repetidamente os canais de memoria

denfro da escala da area de memaoria
selecionada, exceto nos canais marcados
para serem saltados.

. e | Recpn
Condicao de volta para a busca: R e gl ”
5 condicoes de volta estao disponiveis: Pause , :

. . - scan Y-+ P~

ausa na busca: Quando recebe o sinal, 2

- ' HTl 81 . _ V7
pausa até o sinal desaparecer sean YV VWAV =
3 timers de busca: Quando recebe o sinal, Pausng 2 sec
Em -

pausa por 5, 10 ou 15 segundos R (e
Busca vazia: Pausa até o sinal aparecer. R

g2
L
.:l'q:
iy T,
II.Il

- .Ilu"u
=
b
i
=
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Para iniciar/parar a busca

Preparacgao

« Marcacao comum: Condicao de volta a busca.

« Para a busca programada: Programe os limites.

« Para a busca na memaoria: Programe 2 ou mais canais de memoria.
Operacao

1. Selecione o modo VFO com a chave V/MHz ou 0 modo da memoria para a

busca na memoria com M/CALL.
2. Ajuste o SQL para o ponto onde o ruido € eliminado.

3. Pressione (V/IMHz) SCAN por 1 segundo para iniciar a busca.

Para muaar a diregao da busca, gire o dial de sintonia.
A leftura do canal de memoria indica o tipo da busca.

; #R g gr et
’L.’f— 4

h._f lr.f: L.J q;_ i

4. Para alternar entre a busca total e a busca programada, pressione a tecla
ot=1. "
9. Para parar a busca, pressione (V/MHz) SCAN.

-

Usando o microfone

1. Pressione VFO para selecionar o modo VFO para a busca total ou a busca
programada ou pressmne MR para selecionar o modo da memoria para a

busca na memoria.
2. Ajuste o squelch para o ponto onde o ruido € eliminado.

3. Pressione SCAN (2) para iniciar a busca.
As teclas /v também iniciam a busca quando as mantem pressionadas.
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4. Pressione SET para alternar entre a busca total e a busca programada.
5. Para parar a busca, pressione SCAN (2).

Programacao dos limites para a busca...
Os limites podem ser programados como os canais de memoria. Os canais

de memoaria "1A/1b" & "3A/3b" estdo disponiveis para programar os limites
da busca.

1. Marque a freqléncia desejada no modo VFO.
Marque a freqliéncia usando o dial de sintonia.
Marque 0s oufros daqos, se quiser.
2. Pressione 5.MW momentaneamente.
"M" e o numero do canal de memoria piscarao.
3. Gire o dial de sintonia para selecionar ¢ canal do limite da busca.
4. Pressione (S.MW) MW por 1 segundo para programar.
Irés beeps podem soar e a freqliéncia € programada.
O limite da busca 1b é selecionado automaticamente quando pressionar
(S.MW) MW apos a programacao.
5. Para programar a frequéncia para outro par de limites, 1b a 3b, repita os
NAsSsS0s 3 € 4.
Se a mesma freqtiéncia for programada em ambos oS canals, a busca
programada nao funcionara.

Exemplo: Para programar 145.30 Mhz e 145.80 Mhz para 1 Ae 1 D,
respectivamente.

| Rolale ( \ Push ( \ Push
| | s uw l:E‘ﬂ'jl T s.aw 003
T Rotate ‘]i

__momentanly and hold

b o e e | i e
| S AGS lﬂ]-" -[ b 1% *[ (BN = Eﬁ"];7

>
S
’ i

continus pushing
s.uw 0
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Programacao dos limites para a busca usando o microfone

1. Marque a frequéncia desejada no modo VFO.
Pressione VFO para selecionar o modo VFO.
Marque 0s outros dados, se quiser.

2. Pressione FUNC e entao MW (A) momentaneamente
3. Pressione * ou v para selecionar os canais de limite.

4. Pressione FUNC e entao MW (A) por 1 segundo para programar.
Trés beeps podem soar e 0S dados serao pmgramadas |
O ntmero do canal de memoéria avanca para o proximo canal (1b a 3b)
quando confinua pressionando MW (A) apos a programagao.
5. Para programar a frequéncia para outro par de limites, repita os passos de
1a4.

Exemplo: Para programar 145.30 Mhz € 145.80 Mhz para 1Ae 1 b,

respectivamente.
Lo
Fush H‘F M@D Push :{::’FU”E ] then mmenta:iiy
o gy ( wcang — [ uep me
b MY b {04 - :fj_:uu oy 4 tHb - ?3:5‘57
M
Pusn @U@ Push [[Func]] then for 1 sec and
conunue pushing
— ] | " __ | Program 1b

in fhe same
manner.
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Funcao de salto na memoria Usando o modo SET:

Esta funcdo aumenta a velocidade da busca. Inicialmente, todos os canais
de memoria estao especificados para serem saltados. Programe o canal
para cancelar automaticamente a funcao de salto.

( THWN T E N EE L3 L b on T V E

1. Selecione o canal de memaria desejado.
Selecione o modo da memoria pressionando M/CALL na banda selecionada

uma ou duas vezes.
‘Gire o dial de sintonia para selecionar o canal de memoria.

2. Pressione SET uma ou mais vezes até "CHS" aparecer como 0 mostrado

acima.
3. Gire o dial de sintonia para ativar (ON) ou desativar (OFF) a funcao de

salto no canal selecionado.

"SKIP" aparece (CHS-on): O canal de memoria sera saltado durante a
busca na memaoria.

"SKIP" desaparece (CHS-oF): O canal de memoaria € procurado durante a
busca na memoria.

4. Pressione V/MHz para sair deste modo.

Usando o microfone

1. Selecione o canal de memornia.
Selecione o0 modo de memoria pressionando a tecla MR.
Pressione # ou v para selecionar o canal de memoria.
2. Pressione SET (B) uma ou mais vezes até "CHS" aparecer.
3. Pressione ” ou v para marcar ou cancelar o salto.
4. Pressione CLR (A) para sair deste modo.
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NOTA: Os canais limite para a busca (1A/1b) nao podem sem especificados
comao canais de salto, entretanto, eles podem ser saltados durante a busca

na memoria.

Condicao de volta para a busca Usando o modo SET

Esta condicao pode ser selecionada como a busca pausada, vazia ou do
timer. A busca vazia € util para localizar as frequéncias nao utilizadas.

A condicdo de volta selecionada € vélida para o Priority Watch também.

o 10 visor mostra que a busca voltara 15 segundos apos
SCT- 15
i 3 ela ser parada.

1. Pressione SET uma ou mais vezes até "SCt" ou "S’CP" aparecer como o
mostrado acima. |
Cancele o codificador da memaria DTMF, se necessario.

2. Gire o dial de sintonia para marcar o fimer desejado.

"SCt-5": A busca pausa por 5 segundos enquanto recebe o sinal.
"SCi-10": A busca pausa por 10 segundos enquanto recebe o sinal.
"SCt-15"; A busca pausa por 15 segundos enquanto recebe o sinal.
"SCP-2" A busca pausa no sinal até ele desaparecer e entao volta
2 sSequnaos depois.
"SCI-EP" : A busca pausa na freqiéncia que néo esta ocupada e volta
2 seqgundos apos o Sinal aparecer.

3. Pressione V/MHz para sair deste modo.

Usando o microfone

1. Pressione SET (B) uma ou mais vezes ate "SCT" ou "SCP" aparecer no

VISOT.
Cancele o codificador da memoria DTMF, se necessaria.

2. Pressione ~ ou v para selecionar a condig@o de volta a busca.
Veja as instrugoes acima.
3. Pressione CLR (A) para sair deste modo.

-~ Nota:
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O modo SET ndo pode ser acessado quando o nome do canal de memoriza
estiver sendo mostrado. Para marcar a condicao de volta a busca, primeiro
pressione ANM por 1 segundo para selecionar a indicagéo da frequencia.

Priority Watch

Descricao Geral:
A cada 5 segundos o Priority Watch monitora o canal de memoria ou o canal

Call selecionado enquanto vocé opera na frequéncia VFO. A monitoracao
volta de acordo com a condicgo de volta da busca.

NOTA:
QO Priority Watch ndo pode ser iniciado na memoria Scratch Pad.

« Se o codificador de memodria DTMF estiver ativado, ele sera
automaticamente cancelado quando o Priority Watch Iniciar.

.+ Se a funcio Pocket Beep opcional for ativada, o transceiver ira selecionar
automaticamente a funcdo Tone Squelch quando o Priority Watch iniciar.

- Quando "SCt-EP" for selecionado para a condi¢ao de volia para a busca,
o Priority Watch pausa em um canal sem sinal.

Observacgao do canal de memoria: ~ — —
Enquanto opera na frequéncia VFO, o | UEo e '
Priority Watch checa o sinal no canal | trequency cnamei}
de memoria selecionado a cada 5 segundos. | |

Yo
Observacgao da busca na memoria:
Enquanto opera na frequéncia VO, 3 sec.
Priority Watch checa os sinais em cada
canal de memaoria na sequéncia. VFO

frequency

A funcao de salto na memaria e util para
aumentar a velocidade da busca.

Observacao no canal Call:
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Enquanto opera na frequéncia VFO, o
Priority Watch checa o sinal do canal
Call a cada 5 segundos.

5 sec.
{ 125 msec.
{ VFO Cail
| frequency channel

\

Operacao rricrity Watch...

1. Selecione o modo VFO; entdo, marque a freqiiéncia de eperag:ao
2. Marque o canal de observacao.

Para a observacao do canal de memoria:
Selecione a canal de memoria desejado

Para a observacao da busca na memoria:
Selecione o modo de memoria; entéao pressione { V/MHZ) SCAN por 1 segundo

para iniciar a busca na memoria.

Para a observacao no canal Call:
Seleciona o canal Call pressionando a tecla M/’CALL uma ou duas vezes.

3. Pressione (M/CALL) PRIO por 1 segunda para iniciar a observacgao.
O transceiver checa a freqéncia do canal de memoria ou do canal Call a cada

5 segundos.
A volta ocorre de acordo com a cand;gao marcada.

Enquanto a observagéo estiver no modo de pausa, pressione M/CALL para voltar
a observacao manual.

4. Pressione M/CALL enquanto o visor mostra a frequiéncia VFO para parar a
observacao. Gl

iy

.-1.,
— T —

4y hHE T

Usando o microfone

1. Selecione amodo VFO entdo, marque a frequéncia de operacao.
2. Marque ;-_-éﬁa'ﬁazl_ d-e observacao.

Para a ﬂbservagaaﬂo canal dememoria: - SR
Pressione MR e entdo " ou v para selecionar o canal de memodria desejado.
Para a observagao da busca na memoria:
Pressione MR e entao SCAN (2) para iniciar a busca na memoria.
" Para a observacao no canal Cali:
Mantenha (MR) CALL pressionada para selecionar o canal Call.
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3. Pressione PRIQO (3) para iniciar a observacao.
O transceiver checa a freqliéncia do canal de memoria ou do canal Call a

cada 5 segundos.
A volta ocorre de acordo com a condiggdo marcada. _
Enqguanto a observacao estiver no modo de pausa, pressione PRIO (3)

ou CLR (A).
4. Para parar a observacao, pressione CLR (A) uma vez (ou duas vezes
enquanto a cbservacao estiver pausada).

Codificador de memoria DTMF

Para programar o codigo DTMF

Os cadigos DTMF s3o usados para o Autopatching, para acessar 0s
repetidores, para controlar outro equipamento, etc. O transceiver tem 14
canais de memoria DTMF (dO-d9, dA-dd) para armazenar 0s Cod|gos DTMF

mais usados com até 16 digitos.

Usando o microfone
1. Pressione FUNC e entdo DTMF (6) para ativar a funcao da memoria
DTMEF.
"d" aparecera no lugar do digito de 100 Mhz.
2. Pressione SET (B) para entrar na condigcao de programacao.
3. Pressione ” ou v para selecionar o canal desejado.
4. Pressione as teclas numéricas desejadas.
Quando digitar o primeiro digito, 0s dados da anteriores na memoria
serao apagados automaticamente.
"E" aparece para o digito "*".e "F" aparece para o digito "#".
O indicador S/RFF mostra o grupo do digito. A indicagao avanga a
cada 6 digitos.
5. Pressione VFO para sair da condicao de prograrnagao
A tecla CLR (A) nao pode ser usada para sair deste modo. Se for

pressionada, "A"sera marcado e 0s dados programados anteriormente

serao apagados.
Exemplo: Para programar "5428AB453" no canal de memoria D TMF "d4".

Push ([ring) . D
45688 —oH-avsE00 B - ek - T

2

ooooeas Oee
| syaEAT* S — Y5 3--- H JH5508 -
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Para transmitir o codigo DTMF

Usando o microfone

Transmissao automatica (meméaria DTMF)

1. Pressione FUNC e entédo DTMF (6) para atlvar a fun{;,ao de memoria DTMF.
"d" aparecera no lugar do digito de 100 Mhz. ,.

2. Pressione SET para entrar na condicao de programacao

3. Pressione * ou v para selecionar o canal desejado.

4. Pressione PTT para transmitir a memoria selecamada
Cada toque na tecla PTT transmite o cédigo D TMF.

5. Pressione CLR (A) para cancelar esta fung,ao

Transmissao direta da memoria DTMF

1. Pressione FUNC e entao DTMF (6) para ativar o codificador de memoria
DTMF.
"d" aparecera no lugar do drgrto de ‘f UQ Mhz

2. Pressione DTMF-S, entao dlglte o nmero do canal DTMF.

"0-9" e "A-D" estao disponiveis.

Pressione DTMF-S novamente para desativar a marca(;ao DTMF.

Pressione CLR (A) para desativar o codificador de memdria DTMF.
Quando o codificador de memoria D TMF estiver ativado, cada toque e

PTT transmite o codigo antenarmente selecionado.

= w

Velocidade -'DTMF_'_;: Usando o modo Initial Set
. Avelocidade em que as memorias DTMF enviam os caracteres DTMF pode
~ ser acomodada de acordo com as necessidades de operagao.

=

i' TTT . i ‘ 8 visqr mostra a velocidade DTMF mais rapida
| | selecionada.

ity e e g I M Py
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. Pressione PWR para desligar a unidade.

2. Enquanto pressiona SET, pressione PWR por 1 segundo para ligar a
unidade e entrar no modo Initial Set.

. Pressione SET ou MON!I para selecionar a indicagao "D1D".

Gire o dial de sintonia para selecionar a velocidade desejada como O

mostrado na tabela.

5. Pressione PWR para sair deste modo.

=

DISPLAY | INTERVAL | SPEED
DTD--1 | 100 msec. | 5.0 ¢ps
DTD--2 | 200 msec. | 2.5 cps|
DTD--3 | 300 msec. | 1.6 cps
DTD- -5 | 500 msec. | 1.0 cps.

Pocket Beep e Tone Squelch

Operacao Pocket Beep...
Esta funcdo usa os tons sub audiveis para a chamada e pode ser usado
como um "pager comum" para informar a pessoa gue alguem fez uma

chamada enquanto estiver sem o fransceiver.

Para esperar a chamada na estacao especifica:

. Marque a frequéncia de operacao.

. Marque a fregéncia do tom sub audivel no modo SE|I.

. Pressione TONE uma ou mais vezes aie "T.SQL ((.))" aparecer no Visor.
. Quando o sinal com o tom correto for recebido, o transceiver ira emitir o

tom do beep por 30 segundos €"((.))" piscara.
Os beeps soam por 30 segudos e “((.)) " piscara. Para parar 0s beeps
manualmente, pressione quaiguer fecla. Quando o beep nao for parado
manualmente, "((.)) "continuara piscando até o passo 9.

5. Pressione PTT para atender.

6. Pressione TONE uma ou duas vezes para cancelar a fungao.

20N -

Usando o microfone

1. Marque a frequéncia de operacao.

2. Marque a fregiiéncia do tom sub audivel no modo SET.

3. Pressione FUNC e entdo T SQL (8) para ativar o Pocket Beep.

4. Quando o sinal com o tom correto for recebido, o transceiver ira emitir o
tom do beep por 30 segundos e "((.))" piscara.

5. Pressione PTT para atender ou pressione CLR (A) para parar o beep.
O Tone sqgueich sera selecionado automaticamente.

Pressionando FUNC e entédo T SQL (9) vocé também seleciona o Tone Squelch.

6. Pressione FUNC e entao T-OFF (C) para cancelar a fungao.
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Para esperar a estagdo de chamada usando o Pocket Beep...
0 tom sub audivel combinado com a frequéncia do tom da estagao e
necessario. Use o Tone Squelch ou o Tone Encoder sub audivel.

Operacao Tone Squelch...

0 Tone Squelch abre somente quando recebe o sinal com 0 mesmo tom sub
audivel pré programado.

1. Margue a frequéncia de operacao.
2. Margue a freqiiéncia do tom sub audivel no m{:}do SET
3. Pressione TONE uma ou mais vezes até "1.5QL" aparecer no visor.

4. Quando o sinal recebido incluir o tom corr-eta, 0 sq-uelch ira abrir e o sinal

podera ser escutado. -
Quando o sinal recebido incluir o tom incorreto ou néo houver tom, o squelch nao

sera aberto, entretanto, o indicador S/RF indica a torga do sinal.
Para abrir o squelch manualmente, pressione MONI.

[ S

5. Opere o transceiver normalmente. (Pressione (PTT) para transmitir; solte
(PTT) para receber).

6. Para cancelar o Tone Squelch, pressione TONE.
"T.SQL" desaparece do visor.

Usando o microfone

1. Marque a frequéncia de operacao.

2. Marque a fregliéncia do tom sub audivel no modo SET.

3. Pressione FUNC e entdo T SQL (9) para ativar o Tone Squeich.

4. Quando o sinal recebido incluir o tom correto, o squelch ira abrir e o sinal

podera ser escutado.
Quando a sinal recebido incluir o tom incorreto ou ndo houver tom, o squelch nao

serg aberto, entretanto, o indicador S/RF indica a forga do sinal.

Para abrir o squelch manualmente, pressione MONI (7).
5. Opere 0 transceiver normalmente. (Pressione (PTT) para transmitir; solte

(PTT) para receber).
6. Para cancelar o Tone Squelch, pressione FUNC e entao T-OFF (C).

"T.SQL" desaparece do visor.
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Busca do tom
Monitorando o sinal que esta sendo transmitido na freguéncia de entrada do

repetidor, vocé pode determinar a frequéncia do tom necessaria para abrir o
repetiaor.

1. Marque a frequéncia a ser checada.

2. Pressione (TONE) T-SCAN por 1 segundo para iniciar a busca.
Para mudar a direcdo da busca, gire o dial de sintonia.

3. Quando combinar a frequéncia do tom, o squelch ira abrir e a frequéncia
do tom sera programada temporariamente no modo selecionado como o

VFO, canal de memoaria/Call ou memoria Scratch Pad.

A busca do tom pausa quando a freqliéncia do tom € aetectada.
A fregliéncia do tom decodificado € usada para o codificador do tom ou o
codificador/decodificador do tom dependendo da condigdo do Tone Squelch.

4. Pressione V/IMHz para parar a busca.

o

AR, o o

Usando o microfone

1. Marque a frequéncia a ser checada.

2. Pressione F-2 por 1 segundo para iniciar a busca.

3. Quando combinar a fregiiéncia do tom, o squelch ira abrir e a frequencia
do tom sera programada no modo selecionado como o VFO, canal de
memoria/Call ou memoria Scratch Pad.

4. Pressione CLR (A) para parar a busca.

-
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Operacao sem Fio
Usando o EX-1759 e o HM-90 opcionais

Conexao
O controle remoto sem fio esta disponivel quando usar esies equipamentos

opcionails.

* Microfone sem fio HM-90.
» Receptor infra vermelho EX-17959.

O retentor do microfone BC-96 e recomendado para o uso com o HM-90,
uma vez que a bateria do HM-90 precisa ser recarregada.

Conexao recomendada

microphone

cabie l

o e g
=0
' ,@Ecmobu_i}g ﬁ_?m"‘ I

IC-2100H EX-17583

Microfone sem fio HM-80
A bateria interna do HM-90 deve ser carregada quando o microfone nao
estiver sendo usado.
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Transceiver ICOM I1C-2100H

Periodo de carregamento: 1.5 horas com o timer (ou 8 horas quando a
bateria estiver sem carga)

Periodo de operacao: 12 horas

Metodo de carregamento
« Conecte o cabo do HM-90 no EX-1759; ou
- Conecte o BC-97 e 0 EXT-1759; entdo cologue o HM-90 no BC-96; ou

» Coloque o0 HM-90 no BC-96 (sem a conexao no EXT-1759).

Para ligar/desligar o controle remoto sem fio
Quando usar o HM-90 como um microfone com fio, o circui{o do controle

remoto sem fio deve ser desativado.
Dip switch

..'ﬂ-'-—-_--"h

L@o
Instalacao do EX-1759 L
Este receptor infra vermelho pode ser instalado para dois propositos
diferentes dependendo do carregador do HM-90. Isto porque o
EX-1759 tem o receptor infra vermelho e o conector do microfone

gue contém as capacidades de carregamento.

Quando usar o BC-96 com a entrada DC externa
Conecte o0 EX-1759 no local apropriado para receber os sinais infra

vermelhos.

Quando usar o conector para o carregador do microfone
Conecte o EX-1759 no local apropriado para a recepgao do sinal infra
vermelho e onde o0 cabo possa ser conectado.

{When using BLC-86
with external DC}

z
IEX-1758 F =2 :
- -__ " 1
ﬁ . Bk
a4 g i ‘\ T g
. ‘q!': - 1 J e, : _ .-,/
"":'5. CH ': o0 ' ; 3
) ‘-{f--*-' = (When using the mic
n | ‘ ng connecior for mic
-1 charging.)
A

Sub receptor Infra vermelho obcioﬁai
Este sub receptor esta disponivel para, aumentar a area coberta pelo
controle remoto. Conecte o EX-1513 no conector interno do EX-1759.

Nota: 0 HM-98S pode ser conectado e usado com o EX-1759, entretanto, ©

microfone opcional sem fio ndo pode ser usado neste caso.
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Chaves do HM-90

1. Chave PTT
Mantenha pressionada para transmitir; s;jlie para receber.
Alterna entre a transmissao e a recepcao enguanto a funcao PTT
estiver em uso.

2. Chaves BAND SELECT
Sem funcao.

3. Chave MONI
Abre e feche o squelch..

4. Chaves SQL
Sem funcao.

5. Chaves UP, DN
Pressione para mudar a frequéncia de operagao, o canal de memoria,
os dados do modo SET, etc.
Mantenha pressionada para iniciar a busca.
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6. Indicador de atividade
Acende a luz vermelha enguanto qualquer tecia e pressionada.
Acende a luz verde enquanto a' funcao PTT esta em uso.
7. Chaves VOL
Sem funcao.
8. Indicador do modo
Indica a condicao do microfone.
Acende a luz vermelha quando FUNC é pressionada.
Acende a luz verde quando DTMF KEY € pressionada.
Acende a luz laranja quando DTMF MEMO é pressionada.

9. Chave LOCK
Bloguela todas as teclas do microfone, exceto a chave PTT.

10.Teclado numérico -
Usado para controlar o fransceiver, transmitindo os sinais DTMF.

. ' Funcgao secundaria {apos .
Tecla oressionar FOIL) | Outras Fungodes

S alon % £ | Apos ENT D
Seleciona o canal Sem funcao secundaria. arca o digito apropriado.

Apos DTMF KEY:
Transmite o codigo DTME.

Apos DTMF MEMO:
Transmite os dados DTMF.

eleciona 0 modo de | Sem funcdo secundéria. O mesmo descrito acima.

memoria.
Seleciona 0 modo de § Ativa/desativa a funcao PTT O mesmo descrito acima.j
comum toque. '

VFO.
Sem funcao secundaria. O mesmo descrito acima.

Seleciona a saida de
Seleciona a saida de § Sem funcao secundaria. O mesmo descrito acima.

alta poténcia.
poténcia média. _ |
Seleciona a saida de | Aliva a funcao do codificador de O mesmo descrito acimaj
baixa poténcia. - § memoria DTMF.
7 }Seleciona -duplex. | Ativa o codificador do tom sub audivel.
Seleciona + duplex. | Ativa a fu n¢ao Pocket Beep.
jona simplex. Ativa a fungao do Tone Squelch.
0 [|Fungiomudo. | inicia e para o Priority Watch.
A | |

- Apaga o digito antes | - Grava os dados VFO no canal de 'Tm;;,,?];g“g DKD‘%TQD NTME/
da entrada. memaria ou no canal Call.

{ MON:
- Cancela a busca, Transmite o tom 1750 Hz. por 0.5
prioridade ou funcao
de memoria DTMFE.

Call.

2

3

-

&2
o
pe |
1)
L,
3
(D
=

P
D
@

- Avanca o numero do canal de memoria
continuamente apos completar a
programacao.

Segundos.

SQL:
Transmite o tom 1750 Hz.
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enquanto mantém pressionada. [A]
& [D] transmite as memarias DTMF.

Entra no modo SET e Desatuva a memoria D TMF. O mesmo descrito acima.

avanca para a
proxima opcao.

Desativa o codificador do tom sub O mesmo descrito acima.

audivel, pocket beep ou tone squelch.

Marca o teclado
para a entrada
numerica.
Retrocede nas
opcoes do modo
SET.

Coloca o teclado na | Entra e sai no modo de demonstracao.  { O mesmao descrito acima.
| entrada numerica. _ ..

Alterna entre a Inicia e para a busca. | O mesmo descrito acima.

abertura e
fechamento do
squelch.

Sem funcao primaria. | Blogueia todas as teclas do micrefone. O mesmo descrito acima.

Endereco do microfone Usando o modo Initial Set

O transceiver tem 8 enderecos possiveis para o microfone (incluindo ODD)
para ajudar a evitar a interferéncia de outro microfone HM-90. Margue o
endereco do microfone € a chave dip do microfone para 0 mesmo valor.

1. Pressione PWR para desligar a unidade. i |
2. Enquanto pressiona SET, ligue a unidade. | [ I} -- (7 ]
3. Pressione SET uma ou mais vezes para

selecionar"ADR".
4. Gire o dial de sintonia para marcar o endereco do microfone para 0-7

ou desative o microfone.
5. Pressione PWR para desligar a unidade e sair deste modo.

Chave dip do microfone

1. Retire a tampa da chave do painel traseiro do microfone.

2. Marque a chave dip do microfone e o endereco do microione para
0 mesmao valor.

3. Recoloque a tampa da chave.
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MICROPHONE DIP SWITCH _ {
ADORESS | S1-1 S1-2 |} 8§13 |
ADR-0 OFF | OFF | OFF
| ADR-1 (default) | ON OFF OFF
ADR-2 OFF | ON OFF
ADR-3 ON ON OFF
" ADR-4 OFF | OFF | ON
ADR-5 ON OFF | ON
ADP-6 | oFF | ON ON
ADR-, ON | ON ON

Swilch cover

ON

|

Qutras funcoes

Para ativar/desativar o beep  Usando o modo Initial Set
0 beep soa cada vez que uma chave é pressionada. 0 beep pode ser
desativado (OFF) para uma operagao silenciosa.
1. Pressione PWR para desligar a unidade.
2. Enquanto pressiona SET, ligue a unidade.
3. Pressione SET uma ou mais vezes ate "bEP" aparecer.
Pressione MONI para inverter a ordem de selegao.
4. Gire o dial de sintonia para selecionar a condicao. T ;
"bEP-0F": 0 beep sera desativado. ( JIS = ‘—} _
"bEP-on": 0 beep sera ativado. b 5
5. Desligue a unidade para sair do modo Initial Set.

Timer  Usando o modo Initial SET:

Para evitar uma transmissdo continua prolongada, o transceiver possui um
timer. O timer corta a transmissao apds 3, 5, 15 ou 30 minutos de
transmissao

continua. Este timer pode ser desativado.
Cerca de 10 segundos antes da transmissao ser encerrada, o transceiver

soara 0 beep de aviso.

1ot~ 5 |l tOT-OF |
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1. Pressione PWR para desligar o transceiver.
2. Enquanto pressiona SET, liguel o transceiver para entrar no modo Initial

Set.

3. Pressione SET uma ou mais vezes ate, "tot" aparecer.
Pressione MONI para inverter a ordem de selegao.

4. Gire o dial de sintonia para selecionar o tempo: 3, §, 15, 30 minutos ou
desativado (OFF).
5. Desligue a unidade para sair do modo Initial Set.

Desligamento automatico  Usando o modo Initial SET:

Esta funcao é conveniente para desligar o transceiver apos um certo periodo
sem operacao. 0 timer pode ser marcado para 30 minutos, 1 hora, 2 horas ou
pode ser desativado (OFF). Para cancelar esta funcao, selecione "OF" no

passo 4 abaixo.

1. Pressione PWR para desligar o transceiver.
2. Enquanto pressiona SET, ligue o transceiver para entrar no modo Initial Set.

3. Pressione SET uma ou mais vezes ate "PoF" aparecer no visor.
Pressione MONI para inverter a ordem de selecéo.

4. Gire o dial de sintonia para selecionar o periodo desejado, OFF, 30 minutos,
1 hora e 2 horas estao disponivels,
5. Desligue o transceiver para sair do modo Initial Set.

Atraso no Squeich Usando o modo Initial Set

Durante a operacao, a forga do sinal recebido normalmente flutua. Isto pode
resultar em uma abertura e fechamento repetido do squelch durante a
recepcao do mesmo sinal. O IC-2100H possui uma funcao de atraso do
squelch que ajuda a evitar isto. Quando ambas as estagcdoes operarem em um
local fixo esta funcao deve ser marcada para curto“.

e ecaeglieh S = o Ce e = _E

1. Press’itjhe PWR para desligar o transceiver.
2. Enquanto pressiona SET, ligue o transceiver para entrar no modo Initial Set.

3. Pressione SET uma ou mais vezes ate «SQT' aparecer no Visor.
- Pressione MONI para inverter e ordem de selecao.
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4. Gire o dial de sintonia para selecionar o atraso "L" (longo) ou "S" (curto).
5. Desligue o transceiver para sair do modo Initial Set.

Teclas do microfone F-1/F-2
As chaves no painel frontal do transceiver pode ser designada para as teclas

-1 e F-2 do microfone.

1. Desligue a unidade.
2. Enquanto pressiona a chave desejada no transceiver e a tecla F-1 ou F-2

no microfone, ligue a unidade.
A funcdo sera programada na tecla.

Indicacao de demonstragao
Esta funcao estéa disponivel quando liga a unidade. Esta fun¢ao fornece uma

introducdo visual répida aos indicadores das funcoes.

1. Enquanto pressiona T SCAN, pressione PWR para ligar a unidade.

O transceiver faré uma tour visual dos indicadores.
2. Pressione qualquer chave para sair deste modo e entrar na condigao de

operacgao normal.

O transceiver volta automaticamente ao modo de demonstragao apos 2
minutos sem operacdo. Para desativar a demonstragao permanentemente,
desligue a unidade, entao-enquanto pressiona T-SCAN, religue a unidade.
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Cor do visor Usando o modo SET
A cor do visor pode ser marcada para ambar ou verde.

1. Pressione SET uma ou mais vezes ate "COL" aparecer.
Pressione MON/ para inverter a ordem de selegao.

2. Gire o dial de sintonia para marcar a cor desejada.

3. Pressione V/MHz para voltar a operacao normal.

COL-GR

- lluminacao do visor Usando o modo SET
~ Ajuste de acordo com a sua preferéncia.

- 1. Pressione SET uma ou mais vezes até "DIM" aparecer no visor.
Pressione MON/ para inverter a ordem de selegao.
- 2. Gire o dial de sintonia para ajustar a intensidade desejada.
O nivel de intensidade pode ser selecionado em 4 passos, 1 (escuro) a
4 (claro).
3. Pressione VIMHz para voltar a operacao normal.

[ e sy n

oIM-4 ;
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- Modo FM Narrow Usando o modo SET

Este modo so esta disponivel na versao da Europa e da ltalia.

1. Pressione SET uma ou mais vezes ate "W/N" aparecer no visor.
Pressione MONI/ para inverter a ordem de selecao.
2. Gire o dial de sintonia para marcar a operacao Wide ou Narrow.

3. Pressione V/MHz para voltar a operacao normal.

| A .f ) )
/
W N
WIDE " NARROW |
TX: Max. deviation = 5 kHz +2.5kHz
RX: Selectivity 12 kHz/-6 dB 6 kHz/-6 dB
18 kHz/-80 dB

Clonagem dos dados
A clonagem permite que vocé transfira os dados programados de um

transceiver para outro; ou para um computador para a operagcao com o
programa de clonagem CS-2100 opcional.

1. Conecte o cabo de clonagem OPC-474 com os plugs nos terminais SP dos

transceivers.
2. Enquanto pressiona M/CALL, ligue a unidade para entrar no modo de

clonagem.
"CLONE" aparecera e 0s transceivers entrarao na conaicao de espera.

3. Pressione S.MW no transceiver que vai transmitir.
"CLOUT" aparecera no visor e o indicador S/RF mostrara que os dados estao

sendo transieridos.
"CL IN" aparecera automaticamente no transceiver de recep¢do e o inaicador

S/RF mostrara que 0s dados estdo sendo recebidos.
4. Quando terminar, desligue e ligue a unidade para sair deste modo.

CLONE |
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Clonagem usando o computador (PC)
Os dados podem ser enviados e recebidos do computador usando o

programa opcional CS-2100 e o cabo opcional OPC-478. Consulte o guia
que vem COom 0S acessorios.

Erro de clonagem
NZo pressione qualquer tecla no transceiver de recepgao durante a cionagem. {i

Se fizer isto um erro ira ocorrer.
Se a indicagao abaixo aparecer, ocorreu um erro.
Neste caso, ambos os aparelhos voltarao ao modo de espera € a clonagem

dever ser repetida.

rL ERR |

Manutencao

Guia de problemas

~ CausalSolucao

A unidade nao liga.

@ \iau coniaio no conector.
® A polaridade da conexao fol invertica.
® (O fusivel gueimou.
“® () volume esta muito baixo.
® A funcdo mudo foi ativada.
® O Squelch esta muito alto.

®\au contato na solda do terminal da aniena.

Sem som.

A sensibilidade esté muito baixa e

ser escutados.

O contato n&o €é possivel com a
outra estacao.

| @O transceiver esta no modo semi-duplex.
| @ Cologue-0 no modo simplex.

| ® A ouira estacao esta usando o Tone Squelch.
® Afive esta funcao.

| @0 Offset da freqUéncia esta errado.
| @A freqiiéncia do tom sub audivel foi programado

de forma errada.

| ®Vocé ativou a func;o de blogueio.
| @O Priority Watch esta pausado na freqiéncia de
observagao.

| @A funcao de bloqueio o foi ativada.

O repetidor nao pode ser
acessado.

A freqliéncia nao pode ser
marcada.

| A frequéncia nao pode ser

g, :
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marcada com 0 microfone. @ O teclado do microfone esta blogueado.
e O Priority Watch esta pauszdo na frequéncia de
observacao.

Alguns canais de memaoria nao ® O numero do canal nao fol programado.
podem ser selecionados com o '

microione.

A busca nao funciona. @ O squelch esta aberto.
@ ) canais de limite possuem a mesma

frequéncia.

® Somente 1 canal de memoria foi programado.

e O Priority Watch esta ativado.

A transmissao é cortada @ O timer fol ativado. -
automaticamente. s

A transmissao continua mesmo ® A funcao PTT de um togue esta ativada.

guando solto a chave PTT.

Um erro aparece no Visor. @ |\lau funcionamento na CPU.

- Troca do fusivel:

- Se o fusivel ou o transceiver parar de funcionar, localize a fonte do problema,
se possivel e troque o fusivel queimado por um novo (20 A) como 0 mostrado

abalxo:

Se qunser inicializar as condigoes de operacao (frequenCIa VFQ, marcagoes
VFO, marcagoes do modo SET, etc.) sem apagar os dados da memoria ou
as marcagoes da modo initial set, vocé deve usar esta funcao.

- Pressione WMHZ enquanto liga a unidade.

Para inicializar o transceiver:

O visor pode mostrar ocasionalmente informacdes incorretas. Isto pode ser

causado pela eletricidade estatica ou outros fatores.

“ i'.:':l,:,i

S 8 e
et
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Se este problema ocorrer, desligue a unidade. Espere alguns segundos,
entao ligue novamente. Se o problema persistir, execute este procedimento.

 NOTA: Esta funcao apaga toda a informacao memorizada no transceiver.

 Enquanto pressiona SET e S-MW, ligue o transceiver.
- "CLEAR" aparecera € o transceiver sera inicializado.

~ Cobertura da Freqiiéncia (Mhz)

"VERSION | TRANSMIT RECEIVE
USA 144148 MHz | 136-174 MHz*
Europe, Taiwan -. 144-146 MHz T

ltaly | 144148 MHz | 136-174 MHz*

Australia | 144-148 MHz 144-148 MHz

Asia | 144-148 MHz  136-174 MHz *
IC-2100-T (Thailand)|]  144-146 MHz 144-146 MHz
*Guaranteed 144-148 MHz only.
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